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Oz

S0z dagarcigl, gramer ve kdltirel igerik yoniinden farklh olmakla birlikte diinya dillerinden hig
birisi s6z sanatlarindan uzak degildir. Arap gramerini 6gretmede belli bir asama kaydedilmis
ve bu alanda ¢ok ¢ok sayida arastirma ortaya konmus olsa da son yillarda Tirkiye’de egitimi
ve O0grenci sayisi slirekli artan Arapga belagat dersleri igin ayni seyi soylemek oldukga zordur.
Arapga s0z sanatlarini ve terimlerini 6grenmek Arapgayi ana dili olarak konusanlar icin dogasi
geregi daha kolay olabilir ancak ana dili Arapga olmayan belagat 6grencisi icin durum
farkhdir. Ayrica uygulayici tarafindan yontem gelistirme, hedef kitle tarafindan da anlama ve
uygulama dizeyinde zorluklarla karsilasildigi  gorilmektedir. Arastirmada, Turk
Universitelerindeki Arapca disinda farkl dil kullanan 6grencilerin Arapca belagat egitiminde
karsilastiklari yéntemsel sorunlarin tespiti, sozel ve anlamsal karmasikliktan uzak, sade ve
uygulanabilir yontemleri iceren ¢o6ziimler sunulmasi hedeflenmistir. Nitel arastirma
yontemine dayali gézlem teknigi ile fiillen derste elde edinilen genel izlenimler ve Arapga ile
Turkce belagat kaynaklarin 6grenci lzerindeki yansimalari takip edilerek ¢alisma ortaya
konmus ve buna bagli olarak sorunlar ile ¢6ziim 6nerilerine ulasiimistir. Belagat egitiminden
Once 6grencinin hedef dilin temel becerilerine hakim olmasi gerektigi, gramerde belli bir

! Bu arastirma siirecinde TR-Dizin 2021 kurallar1 kapsaminda “Yiiksekogretim Kurumlari Bilimsel
Arastirma ve Yaym Etigi Yonergesinde™ yer alan tiim kurallara uyulmus ve yonergenin ikinci
bolimiinde yer alan “Bilimsel Arastrma ve Yaym Etigine Aykir1 Eylemlerden” higbiri
gergeklestirilmemistir. Ayrica bu arastirma “Etik Kurul 1zni” gerektirmeyen bir ¢calismadr.

2 Yazarlar makaleye esit oranda katki saglamistir.
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yetkinlige ulasmadik¢a belagatin inceliklerine asina olmanin olduk¢a zor oldugu sonucuna
varilmistir. Ayrica zengin bir dil olan Arapgayr 6grenmek icin kisa bir zaman vyeterli
gelmemektedir. Sorunun ¢6zUmi icin gramer ve belagat diizleminde sirali bir egitim,
Ogreniciyi derse baglayacak uygun yontemler kullanilmasi belagatin gtizelliklerini gérmeye ve
ondan zevk almaya vesile olacagi dislincesi ortaya ¢ikmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, Belagat, Ogretim Yéntemi, Tiirk Gniversiteleri.

GIRi$

Birlesmis Milletler’in 1974'de altinci resmi dil olarak kabul ettigi Arap dilinin,
icerdigi kok kelime sayisi, tireme kabiliyeti ve tlreyenlerin goklugu, es anlam,
anlatim ve ifade c¢esitliligi gibi birgok acidan diinyanin en zengin dillerinden biri
oldugu kabul edilmektedir.? Bu nedenle basta kelime hazinesi, sarf ve nahiv bilgisine
dayal dilbilimsel alanda, akabinde dinleyici, okuyucu veya konusmaci nezdinde
ortaya cikan Uslup, icerik, hakikat, mecaz, jest, mimik, duygu vb. s6z sanatlarini da
kapsayan yonlerini kavramak 6nem arz etmekte ve bunun igin de blyik bir ¢caba ve
egitime ihtiya¢ duyulmaktadir. Adi gegen icerikleri haiz olmak icin de modern ¢agda
etkinligi ispatlanmis yontemler kullanmak 6n plana ¢ikmaktadir. Halbuki Arapga,
tedvin doneminden 6nceki ¢aglarda kendi cografi ortaminda duyarak, ezberleyerek
ogrenilirdi. Dolayisiyla o dénemin Araplari dillerinin gramer ve kelime hazinesine
dayali egitim alacaklari kurumsal sayilabilecek bir olusuma veya sisteme ihtiyac
duymamis ve buna gerek de gérmemistir. Ustelik belagat ilmi de o dénem igin adi
konulmus ve 6gretilmekte olan bir bilim degil, daha ziyade dinleyicinin veya az
sayidaki okuyucunun hassas duyusu ve ince zevkiyle algiladigi, edebiyatin manzum ve
mensur unsuru halinde onun igine daginik sekilde serpistirilmis bir olgu halindeydi ki
onu kullanmak Arap insaninin zaten éne ¢ikan 6zellikleri arasinda sayilirdi.

Tefsir, kelam ve gramer gibi ilimlerle ice ice olmasindan sonra, mistakil bir
bilim olarak ortaya giktigi tarihten giinimiize hem Arap aleminde hem de Turkiye gibi
halkin ¢ogunlugu tarafindan Arapganin konusulmadigl cografyalarda belagat ilmine
dair cok sayida eser ve makale tiriinde calisma yapilmis ve elbette ki bu calismalar
onun gelismesine c¢esitli dlzeylerde katki saglamistir. Osmanl  dénemindeki
medreselerde okutulan klasik kaynak, onlarin serh veya ihtisarlar ile belagat eserleri
Uzerine yapilan transkripsiyon, terciime ve metin incelemeleri disinda, cumhuriyetle
birlikte Tirkiye’de yapilan kitap tiiri calismalar ya Mustafa Kirkiz’a ait Arap Belagat
ilminin Tarihi Gelisimi ve Asamalari adli eserinde oldugu gibi ya belagat ilmin tarihi

2 Yakup Civelek, “Tirkiye’de Arapca Ogretimine Dair Bazi Teklifler -Riyad Arap Dil Enstitiisii
Omegi-, Yiiziincii Yil Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2 (1998), 226; Muhammet Vehbi Dereli,
“Arap Dili ve Edebiyatinin Islam Medeniyeti I¢in Onemi”, Necmettin Erbakan Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi 49/49 (30 Haziran 2020), 68.

% Nasruddin Ibrahim Hiiseyin, “Istismaratu’l-luga fi tezevvugi belagati’l-Kur’ani’l-Kerim”, Kuran
Ayetleri Uzerine Analitik Calisma Ornegi (Uluslararas1 Arap Dili Konferansi, Dubai, 2014), 7/555.
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Uzerine ya da Ali Bulut’a ait Belagat (Medni — Beydn — Bedi’) adli eserde oldugu lizere
Arap dilindeki s6z sanatlarini 6grenmek isteyen kisi veya 0Ogrencilere yonelik
hazirlanan galismalardir.

Son yirmi yilda artan makale ve inceleme tiri c¢alismalara bakildiginda ise
onlarin da gerek klasik donem gerekse Osmanl donemi veya ¢agdas donemde ortaya
konmus eserleri inceleme ve degerlendirmeye odaklandigl, klasik belagat kaynaklari,
belagat anlayisindaki gelismeler, belagatin bolimleri, edebi metinlerin belagat
nazariyeleri Uzerinden incelenmesine yonelik makale caligmalar oldugu gorilar.
Makalelerin blyuk bolimi belagatin beyan ve bedii bolimindeki edebi sanatlardan
hareketle klasik edebi metinleri degisik acilardan incelemeye yoéneliktir. # Dil ve Tarih
Cografya fakdilteleri disinda son on yil icerisinde sayisi artan islami ilimler ile ilahiyat
fakiltelerindeki artisa paralel olarak Tirk Universitelerinde belagat dersinin
egitiminin de arttigi gériilmektedir. ilgili alanda, basta Tirk égrenciler olmak lizere
farkli dil kullanan 6grencilerin Arapca belagat egitiminde karsilastiklari yontemsel
sorunlara dair spesifik bir ¢calismanin olmadigi distinilerek bu ¢alisma ele alinmistir.

Belagat, halki Arap olmayan bélgelerde islam’in yayilmasindan ve farkli dilleri
konusan ¢ok sayida kisinin islam'a girmesinden sonraki dénemde bile adi gegen
bolgelerde mistakil bir bilim olarak bilinmiyordu.> islam’in baslangicinda Arap
toplumu, yayillma sureciyle birlikte de diger toplumlarda akli ve vicdani duygulari
harekete gecen ve Kur’an’in icazi ve meydan okuyus karsisinda insanlar hayretler
icerisinde kalmistir. Boyle bir tesiri Mugire B. Su'be’nin (6. 50/670) Hz. Peygamberi
Kur'an okurken isittiginde dile getirdigi “Vallahi Muhammed'den 6yle hos ve tatli bir
sOz isittim ki ne insanin ne de cinlerin sozlerine benziyordu” ifadelerinden
anlamaktayiz. iste bu siirecte Araplar belagat yetilerinin daha da fakina varip bu
hasletlerini gelistirmisler, onu taklit etmeye baslamislardir.®

Pek cok dil ve edebiyat alimi belagatten bahsetmis, lGzerinde kafa yormus ve
ona dair kitap yazmistir. Bu orneklerden biri olarak Ebu Hilal el-Askeri’nin belagat
hakkinda soyle dedigi goriliir: “Belagat 6grenmenin temel gerekgesi sadece harika
konusmalarin, glizel siirlerin mefhumlarini anlamaya c¢alismak olmayip telaffuzu
gelistirme Uzerine de odaklanmasi onun 6neminin delillerinden biridir. Zira anlam
bakiminda kotu so6z ile iyileri birbirinin yerini alabilir. Halbuki giizel konusma,
konusmadaki mikemmel iscilik, sOzlerin gorkemi, berrak okuyus, lafizlardaki
miilkemmel kesisimler, parlak sislemeler, soyleyenin liyakatini ve belagatin deruni

4 Eski ve Tiirk Edebiyat1 alaninda belagat gergevesinde yapilan ¢alismalar hakkinda daha fazla bilgi
icin bkz. Murat Keklik - Sema Inci, “Eski Tiirk Edebiyati Alaninda Belagat Cergevesinde Yapilan
Calismalar Uzerine Bir Bibliyografya Denemesi”, Avrasya Uluslararas: Arastirmalar Dergisi 8/25 (15
Aralik 2020), 51-91.

5 Atf Fazl Muhammaed, el-Beldgatu l-‘Arabiyye (Amman: Daru’l-Mesira li'n-Nesr ve’t-Tevzi ve’t-
Tibaa, 2011), 20.

6 Ahmed Abdiisselam Sevki Dayf, el-Beldga tetavvur ve tarij (Kahire: Daru’l-Maérif, 1998), 9.
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yoniniu gosterir”.” Ali Yahya Nasr Abdurrahim, el-Ciircdni Abd al-Qaher'in belagat
tanimini alintilayarak soyle aktarmistir: “Kelami iyi bir anlam ve noksansiz olarak
sekillendirmekle beraber onu gosterisli ve sisli bir bicimde, zarif ve begenilen
yoniyle ruhun arzularini oksayacak, kalplerin meylinden payina diiseni alacak sekilde
sunmaktir.”® Bu tanimlardan yola ¢ikarak, o dénemde belagatin, muktezay-1 hale
gore insa edilmis sozlerin mecmuasi halindeki me‘ant ilminin; konusmadan veya
yazilmadan 6nce belirli tekniklerle ustaca ortaya konulduktan sonra okunan, yazilan
veya duyulan beyan veya bedi’ adiyla bilinen bagimsiz bir bilim olmadigl sonucunu
¢ikariyoruz. Bilakis o, kullanildiklari yerde konusmayi sisleyen ve onu kelimeleri
araciligiyla bezeyen bir sls ve inci mesabesinde idi.

Arap dili ve belagati, nazim ve nesir estetigini ortaya dokmede rasyonel 6lgliim,
somut sayilar ve delillere dayanan yontemlerle 6gretilmeyi gerektiren bir ilim olsaydi
ilgili alanin malzemeleri kullanilirdi ancak edebiyatla derinden iliskili, zevk ve inceligin
sanat alani olarak bir sosyal alan unsuru oldugu icin farkh 6gretim yontem ve
malzemelerini haizdir.° Muhammed Salih Semek, belagat ilminden bahsederken;
o0grencilerin edebi zevkini gelistirmeyi, duygu ve hislerini isler hale getirmeyi,
sanatsal zevklerini beslemeyi ve dogru bir edebiyat anlayisina sahip kilmayi,
ozelliklerini ve avantajlarini gosterip bu konuda 6grencilere farkli yontem tirleri
hakkinda fikir vermeyi, bir dislincenin hakikat ve mecaz yoluyla farkli sekillerde nasil
uygulanabilecegini ve nihayetinde soziin muktezay-1 hale gore nasil dizenlenip
olusturulacagini, belagat sahibi insanlarin konusmalarindaki estetik ve glzelligi
artirmak icin ne tlr s6z sanatlari uyguladigini géstermenin belagat ilminin amaglari
arasinda saymaktadir.’® el-Cahiz'dan (6l. 255 /868) gliniimiize alanin otoriteleri
tarafindan c¢ok sayida bicimlerde tarif edilen ve sozliikte, s6ziin acik ve secik olmasi
anlamina gelen belagat, terim olarak diizgiin ve yerinde s6z soyleme usul ve
kaidelerini inceleyen alanin adina denilmektedir.'' Farkli bir ifadeyle belagatin,
insanin duygu ve disincelerini glizel, edebi bir Gslupla ifade edebilmesi, farkl edebi
eserlerin hissettirdigi tada ulagsma, onlari tenkit etme, degerlendirme ve karsilastirma
kabiliyetini gelistirmesi anlamlarini da igerdigi sonucunu g¢ikarmak mimkdindar.
Turkiye’deki Giniversitelerde ana dili Arapga olmayip Arap dili ve belagati egitimi alan
ogrenciler nezdinde Arapcgadaki anlam genisligi, kelimelerin ¢oklugu ve farkl dil
ekolleri ve lehcelere gore olusan cesitlilik nedeniyle meydana gelmis ve bazen

" Ebi Hilal el-Hasen b. Abdillah b. Sehl el-Askeri, Kitdbus-Sind ‘ateyn, thk. Ali Muhammed el-Becavi
- ibrahim Muhammed Ebii’1-Fazl (Kahire: Daru Ihyai’l-Kiitiibi’l-Arabiyye, 1952), 58.

8 Ali Yahya Nasr Abdurrahim, “Nahvu tevzif limefahimi’l-belagati’l-* Arabiyye fi’d-di‘dye ve’l-i‘lan
(Ugiincii Uluslararas1 Arap Dili Konferansi, Dubai, 2014), 7/479.

® Muhammed Salih Semek, Fennu't-tedris li’'terbiyet’i-lugaviyye ve intibd ‘atiihd’l-meslekiyye ve
enmdtiihd’l- ‘ameliyye (Kahire: Mektebetu’l-Anglo el-Misriyye, 1979), 801.

10 Semek, Fennu 't-tedris, 801.

11 Tahsin Yazici, “Belagat”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
1992), 5/383.

2
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belirsizlik olarak, bazen de cimlelerin baglamindan kaynaklanarak ortaya cikan
karmasikhga dayal bir sorunla karsi karsiya kaldiklari gorilmektedir. Tirkiye’deki
Ogrencilerin belagat egitimi almak, onun inceliklerini kesfetmek, terimlerini,
muhtevasini, imgelerini ve dislinceye yansimalarini anlamak istemesi durumunda;
diger tim dillerde oldugu gibi dncelikle bu alanin edebi metinlerini okumasi ve Arap
dilini basta onu ehlinden veya uzmanindan dinleyip 6grenmesi gerekmektedir.!?

Arapga konusamayanlar igin bir metnin igerigini tim yodnleriyle derin bir
farkindalikla anlamak kolay degilken, ilgili Arapga metin lzerinden Arap belagatinin
inceliklerini anlamalari onlar icin daha da zor olacaktir.’> Bu nedenle, calismanin
odaklanacagi ana temasi, O©ngoriilen Arapca belagat mifredatinin, Arapga
konusamayan Tirk 6grencilere Tiirk Gniversiteleri ve fakiltelerinde nasil aktarilacagi
ve Oongoriilen belagat kavramlarinin ne Ol¢lide 6ziimseyecekleri Ulzerine olacaktir.
Zaten calismanin temel amaci da belagat derslerinin 6gretiminde kullanilan yontem
ve stratejinin tespit edilip uygulamaya dair bazi énerilerin sunulmasidir. Bu husustaki
en uygun olan yontem timevarima dayali analitik ydontemdir. Arastirmada, 6zellikle
alanda gorulen sorunlarin tespitindeki veriler nitel gézlem yoluyla elde edilip
degerlendirmeye tabi tutulmustur. Zira nitel arastirmaya dayali kullanilan gozlem
yontemi, yarim asirdir giderek yayginlas ve ozellikle de egitim ortaminin gesitli
boyutlarinda cokga tercih edilen yontemlerden biridir.}* Lisans diizeyindeki belagat
dersleri esnasinda goézleme dayali olusturulan bulgular sorunlarin tespitine ve
uygulanabilecek farkli yontemlerin tespitine yardimci olmustur. Béylece arastirmaci
veya egitimci, lisans diizeyindeki belagat derslerinde 6n gorilen icerik ve dizeylerin
Arapca bilmeyen 6grenciler i¢cin uygun olup olmadigini veya bunlarin 6grencinin
anlama diizeyi ve yeteneklerine uygun olup olmadigini gérmek igin icerik analizi
yapacaktir. Konuya bu ac¢idan vyaklasan arastirmaci, 6grencilerin dil zevkini
gelistirmelerine ve edebi dilin yaratici formunu yakalamalarina yardimci olmak igin
hem onlarin belagate yaklasimlarini pozitif yonde degistirmeye ve gelistirmeye hem
de bizatihi kendisine yonelik strateji ve yontemler onermek suretiyle katkida
bulunacaktir.

1. Alanda Goriilen Genel Sorunlar

Bu kisimda, Arap belagati okuyan Tiirk 6grencinin Universitedeki 6grenimi
sirasinda karsilastigi en 6nemli glglikler, bu gigcliklerin tlrleri ve nasil asilacagi

12 Abdulldh b. Ahmed el-Attas, “Dirasetu’l-belagati’l-‘Arabiyye fi dav’in-nassi’l-edebi li’n-natikine
bigayri’l-‘Arabiyye”, Ummu’l-Kurd Ser’i Ilimler, Arap Dili ve Edebiyati Universitesi Dergisi 15/26
(1424), 786.

13 Attas, “Dirasetu’l-belagati’l-* Arabiyye”, 815.

14 Ali Yildirim - Hasan Simsek, Sosyal Bilimlerde Nitel Arastirma Yontemleri (Ankara: Seckin, 2013),
200; Zeki Karatas, “Sosyal Bilim Arastirmalarinda Paradigma Degisimi: Nitel Yaklagimin Yiikselisi”,
Tiirkiye Sosyal Hizmet Arastirmalar: Dergisi 1/1 (19 Haziran 2017), 71.
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Uzerinde durulmustur. Belagat dersi yapisi geregi kolay olmayip anlama, 6zimseme
ve uygulama ile ilgili bircok zorlugu barindirmaktadir. Hatirlama, anlama, uygulama,
analiz etme, sentezleme, degerlendirme, materyali kabul etme ve yanit verme
duzeylerinde!> gerceklesen ondaki bu zorluk ana dili Arapca olan égrencileri icin bir
sorun teskil ederken Arap olmayan 6grenciler icin benzer sorunlarin yasanmasi dogal
gortinmektedir. Bunlardan bir kismi, belagat dersinin kendisiyle ilgili olmak lzere ilgili
sorunlar birkag farkli eksen lGzerinde donmektedir. Belagat 6grencisinin sikayet ettigi
bu zorluklarin bir kismi 6ncelikle Arapga konusamayan 6grencilere onu 6gretmek igin
kullanilan egitim yontemleri ve araglari ile ilgili olanlardir. Diger taraftan bunlarin
bazisi da 6grencinin basarisini degerlendirme kullanilan yéntemlerle ilgili ortaya
¢ikan sorunlar iken gibi bir kismi da 6grencinin kendisinden kaynaklanan durumlarla
ilgilidir.
1.1. Belagat Dersi ile ilgili Olanlar

Belagat, hassas duyuya, ince zevke ve ince zekaya dayali bir bilimdir. Aslina
bakilirsa bu bilimin dayandigi kurallar, yardimci aracglardan baska bir sey degildir. Bu
nedenle, Arapca bilmeyen 0Ogrenci, bu bilimin estetigini anlamakta cok zorlanir.
Dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerini gelistirmeden Arapca konusamayan
bir 6grenciye belagat 6gretmek daha da zordur.®

Belagat dahil olmak lizere, Arapca egitiminin verildigi Turk U(niversitelerinde
Ogrencilere sunulan programlarin ¢ogu dikkatlerini genellikle 6grencilerin okuma,
yazma, anlama ve kavrama temellerine hakim olmalari lGzerine odaklamaktadir. Sarf
ve nahiv ile karsilastirildiginda, genis bir alan olarak edebiyat alaniyla da siki bagi
bulunan belagat egitiminin toplamdaki payl olmasi gerekenden bir hayli az
goérinmektedir. 7 Ayrica edebi bir metni anlamak ve onun icinde gecen soz
sanatlarini kavramak, Arap olmayan &grencinin Arap ve islam kiltiiriini tanimasini
da gerektirir. Zira belagat bu kiiltiirle dogrudan baglantilidir.’® Ornegin Arap
kulturindeki belagat 6rneklerinden bir tanesi sdyledir: “slea)l a8y il Jugb”.
Araplar 6zetle bu tabirin birinci kismi ile cesaretli ve heybetli insanlari, ikinci kismi ile
de kabilesi igcinde 6nemli makama sahip kisileri nitelemistir. Meshur Arap sairi Hansa
Olen kardesi Sahr’in dig gorlinlst ve kabilesi igcindeki konumunu ve comertlik gibi
ahlaki yonlerini anlatirken de “Ia,el 43y Sl - Slxidl o colaall 2495” diyerek kinaye ve
tesbih kullanarak belagatin Arap diline has drneklerini vermistir.*®

15 Attas, “Dirdsetu’l-belagati’l-* Arabiyye”, 782.
16 Attas, “Dirdsetu’l-belagati’l-* Arabiyye”, 803.
17 Askerd, Kitabu’s-Sind ‘ateyn, 75.
18 Attas, “Dirasetu’l-belagati’l-* Arabiyye”, 786.
19 Ebu’l-Abbas es-Seybani en-Nahvi Sa’leb, Divdnu’l-Hansd, thk. Enver Ebli Suveylem (Urdiin: Daru
Ammar, 1988), 143-144.
214



Yilmaz, Salem — Antakiyat/Hatay Mustafa Kemal University Journal, 6(2), 2023, 209-229

Turk 6grenciler icin ana dilinden 6nemli 6lglide farkh olan bu ifadede gecen
belagat olgularini, Arapgadaki asli anlamlarini kavramadan idrak etmesi ¢cok zordur.

Diger bir husus da Tirk Universitelerinde verilen belagat egitiminin alt
disiplinlerinin sunum siralamasi ile ilgilidir. Arap 6grencilerin okudugu klasik belagat
kitaplarinda belagat dersleri genellikle me‘ani, beyan ve bedi’ siralamasi ile karsimiza
cikmakta, Turk Universitelerinde de ayni siralama takip edilmektedir. Bu sistem ana
dili Arapca olanlar icin veya s6z sanatlarini herhangi bir dilde daha o6nce hic
okumamis olanlar igin bir sorun teskil etmemektedir. Aslinda Turk 6grenciler igin de
bir sorun degildir ancak onlar daha onceki egitim seviyelerinde Arapg¢ada var olan dil
sanatlari ile hem kavram hem de mecaz, kinaye, istiare gibi istilaht diizlemde zaten
karsilasmis durumdadir. Dolayisiyla karsilasmis olduklari bu sanatlarin ve terimlerin
cokca gectigi beyan ve bedi ilimleri yerine nispeten Arap dilinin 6zelliklerinin islendigi
me‘ani daliyla baslamak da ayri bir sorun teskil edebilmektedir.

1.2. Ogretici, Ogretim Yontemleri ve Ogretim Araglari ile ilgili Olanlar

Belagat 0gretiminin Ogretici acisindan yasanan sikintilar aslinda basta Turk dili
ve edebiyati olmak lizere biitiin dallarla ilgilidir. Ogreticilerin dersin islenisinde
uygulama ve kontrol Uzerine yogunlasmak yerine dersi teorik olarak aktarmaya
odaklandigi gorilmektedir.?°

Ogretmen, belagat 6gretme siirecinde temel dayanaktir ve égrencileri belagati
sevdirmenin veya ondan uzaklastirmada en buylk sorumlulugu tasir. Arap olmayan
ogrencilere belagat 6gretmedeki zorluklarin cogu, 6gretmene ve belagati 6gretmede
istenen hedefe ulasmak icin onun kullandigl 6gretme yontemine dayanmaktadir. Bu
nedenle Arap olmayan 6grencilere verilen belagat dersi, onlarin belagat terkiplerini
O0grenmesini zenginlestiren ve anlayisini gelistiren Uslupga zengin diyalog
etkinliklerini icermelidir.

Ogretmen, belagat dersini sunarken &gretim yéntemleri ve &gretim arag
gereclerini kullanmaya istekli hatta mecbur durumda olmaldir. Hatta birbirinden
kopuk ve karmasik o6rneklerden uzak, Tirk ogrencilerine belagat 6gretim siirecini
kolaylastiracak ve bunlar i¢in Uretilmis, onlarin 6grenim motivasyonunu artiracak
egitim araclarini bulmak, yenilemek ve glincellemesi gerekmektedir. Ayrica 68retmen
dersi farkh sekillerde zenginlestirmeli ve ogrencileri anlama, 6zimseme ve
uygulamaya yonelik motive etmelidir.

Diger taraftan Tlrk Universitelerinde Arapca bilmeyenlere belagat 6gretimi

alaninda yeterli sayi ve diizeyde uzmanlarin veya akademisyenlerin bulunmamasi
dikkat cekicidir.

20 Cahit Kavear, “Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretmenlerinin Yetistirilmesi” (Ortadgretim Kurumlarinda
Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretimi ve Sorunlari, Ankara: Tiirk Egitim Dernegi Yayinlari, 1986), 4/252.
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1.3. Arapga Bilmeyen Ogrencinin Kendisinden Kaynaklananlar Problemler

Arapca bilmeyen 6grenci de belirtilen zorluklar arasinda bizatihi bulunmaktan
miustagni degildir. Zira 6grencinin yasadigl bireysel 6grenme zorluklari, 6gretmenle
olan iletisim sirecini ve belagat 0grenmedeki motivasyonunu olumsuz
etkilemektedir. Belki de bunun altinda yatan ilke veya en temelli sebeplerden biri,
o6grencinin sozlikte bir kelime aramak icin bir hayli caba sarf ettikten sonra aradigi
kelimenin anlamini bulamama veya beklediginden tamamen farkli buldugunda
yasadigl Arapcaya dair zorlanma duygusu yatmaktadir.

Zorluklarin  bir kismi, 06grencinin 6grenmeye veya ezberlemeye calistig
konulari, zihnine yeterince oturtamayacagi kadar muhtasar kitaplara miracaatindan
kaynaklanmaktadir. Clnki bazi kaynak kitaplar belagat dersinden beklenen hedefe
yaklastirmada doyurucu olamamakta ve gidik kalmaktadir. Bu ylzden belagat
dersinin herhangi bir konu sunumunda 6grencinin yasayacagi bu tir zorluklar hesaba
katilmali ve ¢6zimlerine dair yaklasimlar bulunmalidir. Dolayisiyla Arapga bilmeyen
ogrenciler igin kolay 6grenme yontemleriyle sunum yapilmali, yasadiklari korku
psikolojisinden kurtularak belagat dersini incelemeye ve kavramaya, onun glzel
bagyapitlarindan, muhtelif UGsluplarindan zevk almaya ve olgularini tahlil etmeye
istekli hale getirilmelidir.

2. Tiirk Universitelerindeki Belagat Egitiminin Amag ve Yontemleri

Bu bolimde, Turk dniversitelerindeki Tirk oOgrencilere Arapga belagat
ogretiminde ulasiimasi gereken en 6nemli hedefler, egitim mifredatinin icerigi ve
slrecte karsilasilan sorunlarin ¢6ziim yontemleri ele alinacaktir.

2.1. Arapca Konusamayanlara Belagat Ogretimindeki Amaglar

ilahiyat fakilteleri tzerinden Tiirk Universitelerinde Arapca konusamayan
Ogrencilere Arapca belagat 06gretiminin amaclari asagida yer aldigi gibi
gruplandirilabilir:

o Arapca alt disiplinleri olan sarf, nahiv ve edebiyat ile tefsir, akait, hadis gibi
Arap dili ile baglantili diger din bilimlerinin 6gretimi esnasinda 6grencinin
Arapga kelime hazinesi ve terminolojisinin zenginlestirilmesi ve gelistirilmesi
Uzerinde calismak. Belagat 6gretmek bash basina bir amacg olmayip asil ve
daha degerli bir amaca hizmet etmekte, 6grencilerde begeni yetisini
gelistirmekte, edebiyattaki hazzi tatmalarina ve onlardan zevk almalarina,
estetigi olan s6z ile kaba s6zii birbirinden ayirt etmelerine yardimci
olmaktadir. Belagat ilmi araciligiyla sanatsal ufuklarini ve edebi hayal
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gliclerini genisletecek, boylece sozdeki glizelligi hissedecekler ve 6zglinliik
yetilerini fark edeceklerdir.?!

o Insan medeniyetini etkileyen Arap-islam kiltiirii hakkinda bilgi edinmek. Zira
Arap dilini, onunla ilgili kiltirel kavramlardan bagimsiz olarak dogru bir
sekilde anlamak mumkin degildir.??

o Arapca konusamayan Ogrencilerin dilsel elestiri ve zevk yeteneklerini,
duyusal ve duygusal yénlerini gelistirmek.?3

o Edebi ve sanatsal yetkinligi insa etmek ve Arapga konusmayan seckin
ogrencileri gerek siir gerekse diizyazi olsun, Arap mirasini yansitan metinleri
ezberlemeye tesvik ederek bu yénlerini gelistirmek.?

2.2. Tiirk Universitelerinde Belagat Ogretiminin Yéntemleri

Arapca belagat dersi Tirk Universitelerinde genelde lg 6gretim yilina yayillmis
olarak alti yariyilda 6gretilmekte olup birinci yilda me‘ani ilmi, ikinci 6gretim yilinda
beyan, daha sonra da bedi’ ilmi verilmektedir. Belirtilen asamalarda belagat egitimi
Kur’an-1 Kerim’deki s6z sanatlarini iceren pasajlarla desteklenmektedir. Bunun amaci
da belagati Kur'an ile, manasiyla ve Hz. Peygamber'in hadisleriyle iliskilendirmektir.
Belagat derslerinin alt dallarinin igerikleri asagidaki sekilde 6zetlenebilir:

> Me‘antilmi

Bu derste 6grenciler, emir, nefiy, istifham, nida, temenni, misned ve
miuisnedun ileyh, kasr Uslubu, fasil ve vasll, i‘caz, itnab, misavat, kasem, medih ve
zem, ta‘acclib ve ‘ukld lafizlari basta olmak Uzere Arapca terkiplerin 6zelliklerini,
me‘ant ilminin egitimi esnasinda bu terkiplerin isaret ettigi anlamlari inceleme ve
ogrenme firsati bulur. Tim bu konular, Kur'an ayetleri, hadisler, siir ve nesir tiri
edebi metin 6rnekleri ile desteklenir. Bu belagat ilmini tamamlayan 6grenciler artik
asagidaki davranislari gosterebilir:

o Arapga cimlenin yapisinin 6zelliklerini ve belagat ilmi agasindan taksimatini
ve edebi metinlerdeki avantajlarini bilmek.

o Edebi Gslubu ve 6zelliklerini bilmek.
o Cumle yapisinin nlanslarini anlamak.

o Arapga yazi sanatinda yaratici ve yapisal yeteneklerini gelistirmek.

2 Ammar Sam, [ttihdcdtun hadise fi tedrisi’l-lugati’l- ‘Arabiyye (Beyrut: Miiessesetu’r-Risale, 2002),
219.

22 Ahmed Riisdi Tuayme, el-Usiisii’l-mu ‘cemiyye ve’s-sekdfiyve li-ta limi’l-lugati’l- ‘Arabiyye
ligayri’n-ndtikine bihd (Mekke: Ummu’l-Kura Universitesi, 1982), 34.

2 Suad Abdiilkerim Vaili, Tard iku tedrisi’l-edeb ve’l-beldga ve't-t‘abiru beyne’l-tanzir ve't- tatbik
(Amman: Daru’g-surtg, 2004), 48.

2 Vaili, Tard iku tedris, 47.
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» Beyan ilmi

Bu alt dalda 6grenciler temel beyan ilminin kavramlari ve bélimleri, tesbih ve

cesitleri, misebbeh ve misebbeh bih, tesbih edatlari ve tesbih yontemleri, mecaz,

lugavi mecaz, akli mecaz ve tirleri ile bolimleri, isti‘are ve tirleri ve de kinaye gibi

konu basliklarini 6grenirler.

> Bedi’ilmi

Bu derste 6grenciler su konu basliklarini 6grenirler:

Bedi’ biliminin kavrami; sec’i, cinds, muvazene, muvarabe, miimasele, insicam,

iktibas gibi lafzi; tibak, tevriye ve mukabele gibi manevi glizellestiriciler (muhassinat).

Tabi tlim sanatlar Kur'an ayetleri, hadisler, siir ve nesir tlirii edebi metin 6rnekleri ile

desteklenir.

Beyan ve bedi* ilminin egitiminden sonra bunlara ait edebi sanatlarin

zihinlerine yerlesmeye baslayan 6grencilerden su davranislari gostermesi beklenir:

o

o

Dersi anlayip ve okuduklari metinlerin retorik ¢céziimlemelerini bilebilir.

Beyan ve bedi’ ilimlerinin temel kavramlari hakkinda yeterli bilgiye sahip
olabilir.

Kuran-i Kerim, hadis ve c¢esitli edebi metinler (zerinde yaptig
okumalardaki tasvirlerin farkina varabilir.

Retorik metinlerden okuduklari (izerinden beyan ve bedi’ ilminin sanat
zevklerini gelistirip kelamdaki glzelliklerin farkina varabilirler.

Ogrenciler, yazili ve so6zlii anlatimlarinda retorik ydéntemleri kullanma
becerisine sahip olmaya baslar.

3. Belagat Ogretimindeki Modern Yontemler

Onceleri daha ¢ok savas tabiri olarak kullanilan strateji veya yéntem ifadesi

genel olarak, hedeflere ulasmak icin mevcut araglari kullanma sanatidir. Artik

glinimizde herkesin bircok alanda hemfikir oldugu mdstakil bir bilim alani ve sistemi

olarak da karsimiza c¢ikmaktadir ki sirayla amaca ulasmada hedef secme ve

belirlemeyi, onlari tanimlamayi, operasyonel planlar gelistirmeyi ve alanla ilgili tim

yonlerin koordinasyonunu da gerektirir. Strateji (yontem) terminin kullanimi artik

yalnizca askeri alanlarla sinirh kalmayip, egitim ve 6gretim alanlari da dahil olmak
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Uzere cesitli bilim alanlarindaki tim faaliyetler arasinda ortak bir payda olacak
sekilde genislemistir.?>

Bir yabanci dili 6grenmede, eskiden glnimiize kadar ortaya atimis ve
uygulanmis ve de uygulanmakta olan birbirinden farkli dil 6gretim yontem ve
yaklagimlari olsa?® da Belagat egitimi kendine 6zgiu yéntemler icermektedir. Bu
baslikta, Turk Gniversitelerinde egitim goéren Tirk Ogrencilerin Arapca belagat
egitiminde 6greticilerin bu dersi etkili bir sekilde vermelerinde yardimci olacak ve
kullanilacaklari ileri 6gretim yontemleri ele alinacaktir. Belagate dair ders kitabi
yazanlarin bu stratejileri en 6nemli modern stratejiler arasinda gordukleri ve belagat
egitiminde uygulanabilir bulmalari nedeniyle tercih ettiklerini belirtmekte fayda
vardir.

3.1. Anlatim Yontemi

Anlatim yontemi, 6gretmen tarafindan bilimsel ve beseri materyalin dogrudan
sunumu, konunun diiz anlatim ile agiklanmasi veya teorik sunumu ilkesine dayanmaktadir.
Bu yontemde 6gretmen, ders kitabindan 6grencilere bilgi veya bilimsel icerigi betimleyici,
oykdileyici, agiklayici ve tartismaci seklinde siralanan tekniklerden biriyle aktarir veya 6gretir.
Genel olarak derslik ortaminda gergeklesen sosyal alanin en ¢ok kullanilan yénteminde
ogrenciler cogunlukla pasiftir. Yazi tahtasinda kavramlari, ilkeleri ve konunun dil kurallarini
aciklar ve 6grenciler tarafindan anlasiilmadigina planladigi hususlari agiklamak igin farkl ders
araglari da kullanabilir. Bu arada 6grenci de 6gretmenin agikladigl ve soyledigi noktalar
sessizce dinler, kaydeder ve anlik olarak anlamadigi bir bolimin agiklanmasi icin ona sorular
sorar ve ondan cevaplamasini bekler. Dolayisiyla bu yontemde 6gretmen egitim slrecinin
merkezidir ve vazgecilmezdir.?”’” Ogretmen, asagidakiler de dahil olmak izere bir dizi 6nemli
noktayi izleyerek bu yéntemin hedeflerine tam bir basari ve yaraticilikla ulasmasini saglamak
icin kendinde su 6zellikleri bulmalidir:

Derse iyi bir bilgi birikimiyle hazir gelmelidir.
Ders igerigini, karsisinda Arapga konusamayan muhataplari oldugu bilinciyle
acitklamaya odaklanmalidir.

o Ogrencinin kolayca anlayabilecegi sekilde &zellikle izahi uzun olan konular
boélimlere veya paragraflara ayirmalidir.

o Mevcut egitim kaynaklarindan, modern egitim araglarini ve bilisim teknolojilerini
kullanarak yararlanmahdir.

%5 Abdiilhamid Sahin, Istrdteciyydtu t-tedrisi’l-miitekaddime ve istrdteciyyatii'te ‘alliim ve enmatii’t-
te ‘alliim (Iskenderiye: Iskenderiye Universitesi Egitim Fakiiltesi, 2010), 22.

% Firdevs Giines, “Dil Ogretim Yaklasimlar ve Tiirkge Ogretimindeki Uygulamalar”, Mustafa Kemal
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 8/15 (17 Mart 2014), 3-24.

27 Gokhan Aksu - Nuri Dogan, “Ogretim Yéntem ve Tekniklerinin Ogrenci Goériislerine Gére Ikili
Karsilastirma Yontemiyle Olgeklenmesi”, Egitimde ve Psikolojide Ol¢me ve Degerlendirme Dergisi
6/2 (01 Subat 2016), 196; Erglin Mustafa - Ali Ozdas, “Ogretim Yontem ve Teknikleri”,
https://www.turkedebiyati.org/ogretim-yontem-ve-teknikleri/ (Erigsim 04 Subat 2023).
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o Ogrencinin sikilmasi ve dersten sogumasi riskine binaen uzun siireli telkin ve diiz
anlatim yonteminden uzak durmalidir.

o Araliklarla soru sorarak, sorulara yanit verilmesini isteyerek 6grencinin
derse aktif ve pozitif bir sekilde katilmasini saglamalidir.  Boylece
ogrencinin derse karst ilgili ve duyarli kalmasini saglanacaktir.?®

3.2. Tartisma ve Diyalog Yontemi

Dersin anlatimi sirasinda ve sonrasinda O0gretmen ile 6grencileri arasinda
gerceklesen tartisma ve diyalog ilkesini benimsemeye dayali bir stratejidir. Tartisma,
O0gretmenin dersin konusu hakkinda 6grencileriyle yaptig karsilikli konusmaya dayall
bir egitim etkinligi olup sadece kendi kelamini karsidakine duyurmak degil, daha ¢ok
O0gretmenler ve Ogrencileri arasinda sozli etkilesim ve karsihkli empati kurma
surecidir. Bu yontem, istenen hedeflere ulasmada daha fazla etkiye sahip olan,
O0gretme ve 6grenme sirecini daha eglenceli hale getiren bir 6zglrlik atmosferi
olusturur; aktif katihm, yapici diyalog, diger fikir ve gorislere saygi duymayi saglar.
Bilgiyi, 6grencilere agiklama yoluyla aktarmaya hevesli olan 6gretmen garib ifadeleri
telaffuz etmeye, soru sorarak dikkat c¢ekmeye, egitim materyalini mimkin
oldugunca birlestirmeye, Tirk Ogrencilerin zorluk ¢ekmeden veya problem
yasamadan oOzimseyebilecegi bilimsel materyalin faydah olan 6z kismini ortaya
ctkarmaya calismahdir.?®

Bu yontem, o6gretmenlik roli lGzerinden yeni verilere veya bilgilere erismek
amaciyla sozIli bir diyalog yiuritmeye dayanir. Yontemin etkili olabilmesi icin
ogretmenin, tartisiimasi gereken belagat konularinin 6gretiminde kullanilmasi ve o
konular hakkinda fikir beyan etmesi igin birtakim noktalari dikkate almasi
gerekmektedir. Bu noktalar ve distinceler arasinda sunlar yer almaktadir:

Sorularin, 6grencilerin hedeflerine ve seviyelerine uygun olmalidir.
Sorular 6grenciler icin duslindirici olmalidir.
Konularla ilgili tartisma sorularinin kolayhg veya zorlugu O6nceden
belirlenmelidir.

o Sorularin ligavi ve bilimsel hatalar icermediginin gbéz Oniinde
bulundurulmasi gerekir.

o Soru sorarken, soruyu cevaplamak adina ayrilacak siirenin uygun olup
olmadigina dikkat edilmelidir.

o Dersle ilgili tartisma esnasinda, 6gretmen tim 6grencilerin derse katilimini
saglamalidir.

2_8 Mahmid Ayis Zeytin, Esdlibu tedrisi’l-‘ulim (Amman: Daru’s-Surtik, 1994), 211-213; Sahin,
Istrateciyyatu t-tedrisi’l-miitekaddime, 30-31.

?9 Muhammed Abdullah Kassayime, Tardiku 't-tedrisi’l-‘amme ve takvimiha (Cidde: Havarizmu’l-
Ilmiyye, 2010), 75.
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Ogrencilere, sinif ortaminda birbirleriyle tartismalarina firsat verilmeli, bu
konuda cesaretleri artirilmali, ulasilan dogru cevaplari ve sonuglar tespit
edilmelidir.3°

3.3. Beyin Firtinasi Yontemi

Bu yontem kisaca, belirli bir problemi ¢dzmek igin ¢ok sayida fikir ylritme ve
¢O0zim Uretme silireci olarak tanimlanir. Yontem il 6gretmen 6grencilerden ilgili
problemi ¢ézmeye yardimci olacak ¢ok sayida fikir sunmalarini veya onermelerini
ister.3! Ogretmen, bu yodntemi kullanarak herhangi bir fikir belirtmeden ve hig
hicbirini yargilamadan 6grencilerin onerilerini tahtaya yazar. Bunu yaparken her
ogrencinin sundugu fikir ve onerileri kabul etmeye ve digerlerinin de sunulan fikirleri
tekrar etmemesine dikkat eder. Ayrica, mimkiin mertebe tim 6grencileri tartismaya
katilmaya tesvik eder. Dersin herhangi bir bolimi hakkinda agiklama isteyen
ogrencilere gerekli agiklamalari yapar, onlarin tartismanin merkezindeki konuyu
anladigindan emin olur ve fikir akisini saglamak icin sirekli bir sekilde tartismaya
katilan dgrencilerin zihinlerini harekete gecirmeye calisir.®?

3.4. Sorun GC6zme Yontemi

Bu yontem asagi yukari tim derslerde ve egitim asamalarinda yer alan, farkh
becerilerde kendini gosteren zayifliklari teshis etmede ve ona dayali sorunlari etkin
bir sekilde ¢ozmede kullanilir. Hi¢ sliphe yok ki 6gretmenin, 6grencilerinin sahip
oldugu zayif veya glgli ve birbirinden farkh yetenekleri hakkindaki bilgisi, 6gretim
hedeflerini ve yontemlerini bulup onlari degerlendirmesinde hatta dogrulamasinda
kendisine yardimci olur.33

Bu yontem, asagida belirtilen adimlari haiz olan temel prosediirlere sahiptir:
Sorunu hissetmek.

Sorunu tanimlamak.

Varsayimlari formile etmek.

Sorunla ilgili veri ve bilgileri toplamak.

Varsayimlarin gecerliligini tespit etmek.

© O O O O O

Genel hiikiimlere ulasip bir degerlendirme yapmak.

Bu yoOntemle dersin planlanmasinda, problemler seklinde formiile
edilmesinde ve tim adimlarda 6grencilere rehberlik edilmesinde 6gretmenin rolii
belirlenmis olur. Ogrencinin rolii ise, problemi ¢6zmek icin uygun éneri ve fikirler

30 Sahin, Istrdateciyyadtu 't-tedrisi’l-miitekaddime, 31; Kassayime, Tardiku 't-tedris, 127-139.

31 {zeddin Muhsin - Makki Farhan Kareem, “Eseru istraticiyyeti’l-‘asfi’z-zihni fi tedrisi maddeti’l-
belaga ve’t-tatbik”, Mecelletii Merkezi Dirdsati’l-Kiife yok/yok (Ocak 2013), 183.

32 Kassayime, Tardiku 't-tedris, 82-83.
33 Kassayime, Tardiku 't-tedris, 84-87.
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sunmasindan, varsayim veya Onerilerin gecerliligini secmesinden ve gerekli sonuclara
ulagmasindan dolayi aktif ve daha esastir.34

3.5. Kollektif Ogrenme Yontemi

Kollektif 6grenme, modern egitim hareketinin getirdigi yontemlerden biridir.
Siniftaki 6grencileri gruplara ayirarak ydratilen bir sinif ici 6grenme tlridir.
Ogrencilerin, birbirlerine giivenerek ve 6grenmek icin bir araya geldiklerinin
bilincinde olmalari esastir. Bu yodntem, 0Ogrenci grubunun c¢alismasi igin bir
organizasyon yapisi olusturmaya dayanir. Clinkii 6grenciler, hepsi basarili olmadikca
hic kimsenin basarili olamayacagl sekilde birbirleriyle baglantilidir ve basarisiz
olurlarsa topyekdn basarisiz olacaklardir.3> Bu yéntemde ekip Uyeleri, organize bir
sekilde birbirleriyle ortak ¢alismalari koordine eder ve amaglanan hedeflere ulagsmak
icin ayni sorumlulugu tasir.3®

Bu yontemin adimlari asagidaki gibidir:

Konunun (metin) belirlemesi.

Konunun alt basliklara ayrilmasi.

Ogrencileri gruplara ayrilmasi.

Alt basliklarin kollektif calisma gruplarina dagitilmasi.

o O O O

Gruptaki her bireyin rolinin belirlemesi (lider, okuyucu, ozetleyici,
degerlendirici ve kaydedici)

Gorev uygulamasinin ve ekip ¢alismasinin baglamasi.

Son olarak degerlendirme.

isbirligine dayali (kollektif) calisma, okuyucunun metni okudugu, her lyenin
okuyucu tarafindan sunulan bilgi ve kavramlari yazdigl ve grubun tiim Uyeleri icin
belirlenen hedeflere ulasmada gruba katilan her 6grencinin ortak bir sekilde sorumlu
oldugu bir yontemdir. Son asamada, bir bitin olarak grubun performansinin
degerlendirilmesi yoluyla bireysel ve kolektif diizeyde degerlendirmenin roll ortaya
cikar.3’

3.6. Uzaktan Ogretim Yontemi

icinde bulundugumuz ¢ag, tim farkli alanlarda gelisme ve genisleme ile
karakterize olmustur. Bu da genel anlamda hem bilimsel gelismelere hem de teknik
araclarin gosterdigi gelisme ve gelismeye ayak uydurmayi beraberinde getirmektedir.

%Hatim Hasen el-Basis, Istrdteciyydat miite ‘addide li't-tedris ve’t-takvim (Dimesk: Mensiratu’l-
Hey’eti’l-Ammeti’s-Striyye, 2011), 171.

% Kassayime, Tardiku t-tedris, 91.

% Kemal Abdulhamid Zeytin, et-Tedris nemdzucuhii ve mahdratuhii (Iskenderiye: el-Mektebu’l-IImi
li’n-Nesr ve’t-Tevzi’, 2000), 313-314.

87 Basis, Istrdteciyydt miite ‘addide, 181.
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Egitimin buradaki rolQ, cesitli 6gretim yontem ve teknikleriyle 6grencinin bilgi ve
beceri yoninden gelistirilmesi, 6grenciye teknolojinin glinlik yasamda kullanilmasini
asilamak olacaktir. Ogretmen de ilgili araglari &gretme siirecinde ve bu sireci
gelistirmek igin kullanir. Ayrica, modern egitim siireci sistematik, organize bir ¢alisma
surecidir ve belirli hedeflere ulasmak igin gesitli egitim materyali veya makineleri ile
insani etkilesim icinde yonetmeye dayanir. Teknolojinin, 6gretimi daha iyiye dogru
niteliksel bir sigramaya gotlirdigina kimse inkar etmez. Basta bilgisayar olmak Uzere
Ogretime birgok yonden katki sunan teknolojik ara¢ ve bu araglarin kullandig
programlar sunlardir:

o Egitici oyunlar: Bir 6grenci ile digeri/digerleri arasinda veya bir 6grenci ile
program arasinda bir yarisma yoluyla o6grencilere bazi bilgi ve becerileri
O0gretmeyi amaclayan bir yontemdir ve 06gretmenin roli bazi notlar
vermekle sinirhdir.

o Problem ¢dzme: Bu yontemdeki bilgisayar programlari, 6grencilere
ogrenilmesi gereken belirli bir kavram veya terime ulagsmak igin dereceli
sorular sorarak arastirma ve incelemeye odaklanmasini saglar. Ogretmenin
katilimi olmakla birlikte 6grenciyi merkeze almasiyla karakterize
olmaktadir.

o Similasyon: Yontemde, bilgisayar yazilimi belirli streglerin modellerini
veya similasyonlarini icermektedir. Bu tiir kodlama programlari genellikle
O0grencilerin deneyimle 6grenmesini saglayan gercek veya gercege yakin
durumlar sunar.

o Multimedya: Video, disk ve CD'ler gibi yiksek kapasiteli depolama
ortamlarinin ortaya ¢ikmasiyla ve bunlari yiiriten multimedya aygitlari ile
ogretim mimkin olmus ve boylece yazili metinler, resimler, statik ve
hareketli grafikler kullanilarak 06grencilere bilgi sunulmasi iyice
kolaylagmistir.38

4. Belagat Derslerindeki Siire

Arap dili belagat sanatlarinin 0Ogretimi icin gereken silire ayri ayr
belirlenmekte, her belagat sanatina bir yariyilda belirli bir siire ayrilmaktadir. Bu
kissmda, dil sanatlarinin 06gretilmesinde slire ve zamanlama temelinde bazi
degerlendirmelere yer verilmistir.

Basta Marmara Universitesi ve Cukurova Universitesi ilahiyat fakilteleri
olmak (izere Tirk Universitelerinin ilahiyat fakiltelerinde Arapca belagat dersi ve dil
sanatlari ortalama olarak bir yariyil (14 hafta) siresince haftada iki saat teorik ders

% Riza Mes’ad es-Said, Istrateciyydt mu‘dsira fi't-tedris li’l-mevhiibin ve’l-mu ‘avvakin (Misir:
Merkezu’l-Iskenderiyye 1i’1-Kitab, 2007), 56-60.
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olarak verilmektedir. Bu da her yariyil icin 28 saate denk gelmektedir.3® Béylece Tiirk
ogrencilerin iki yariyilda belagat dersinin bir disiplini icin ortalama 56 saat egitim
aldiklari ortaya ¢ikmaktadir.

Bu saatler, belagat ilminin (g baslikh dersi icin belirlenen hedeflere ulasmada
yeterli midir? Me‘ani, beyan ve bed?” olmak lzere (g alanin her biri igin planlamada
tanimlanan amaca ulasiimis olabilir, yani 6grenciler derste bahsedilen belagat
kavramlari ile tanismis olabilir, ancak bu kavramlari idrak edebilmis mi, yazma ve
konusmada 6zglin ve yaratici davranis sergilemenin 6tesinde Arap dilinin estetik
yonilnln farkina varabilmis midir? Bunun gergeklestigini soylemek pek mimkin
degildir. Genel olarak Tirk Universitelerinde Arapc¢a konusamayan Ogrencilere
yonelik verilen belagat derslerinin saat bazinda yetersiz olmasi veya slrenin saglikli
olarak kullanilamamasi, beraberinde asagidaki sorunlari da getirmektedir:

o Ozellikle derse devam ve sinav giivenliginin siki denetlenemedigi pandemi
ve deprem donemlerinde yapilan nitel gézlem neticesinde 6grencilerin
konulari anlama ve derinlemesine tahlil yapma egilimi yerine genellikle
akademik anlamda basarili olmak icin derse odaklandigi gorilmektedir. Bu
da stireyi gelisen sart ve ortamlara gore esnek olarak yeniden diizenleme
gereksinimini ortaya ¢ikarmaktadir.

o Sire yetersizligi nedeniyle ister nesir ister nazim olsun belagat, edebi
metinlerden tamamen bagimsiz olarak ele alinmaktadir.

o Derste islenecek belagat konulari, bir kismi Kur'an-1 Kerim'den bir kismi da
basta siir olmak Ulizere eski Arap edebiyati metinlerinden vyeterince
orneklendirilememesine neden olmaktadir. Bu da 6grencilerin anlamakta
biraz zorlanacagi metin yerine daha basit metinlerle dersin islenmesine ve
dolayisiyla kiyas yapip benzerlerini tiretmede yetersiz hale getirmektedir.

o Sire yetersizligi nedeniyle 6grencinin gevresi ve gergek hayatiyla tam
olarak baglanti kuracak imkana ulasilamamaktadir. Hizla aktarilan konular
esnasinda az miktarda 6rnekleme yapilmasi neticesinde 6grencinin metin
arasinda iliski kurma, konuyu tam olarak kavrama, ilgili metni dilbilgisel,
baglamsal, sanatsal ve estetik tim yonleriyle kavrama yerine ¢ogu kez
kendisini, statik ve soyut bir bilimsel konu (izerinde c¢alistigi goérintus
vermektedir.

39 “Marmara Universitesi-Fakiilte>SubContent”, ts.; “Ders Tanim ve Uygulama Bilgileri” (Erisim 15
Mayis 2023); “Egitim Ogretim Bilgi Sistemi” (Erisim 15 Mayis 2023); “PAU .:. Egitim Ogretim Bilgi
Sistemi” (Erisim 17 Mayis 2023).
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SONUC VE ONERILER

Arap dilinin ait oldugu dil ailesi, gramer kurallari ve 6zellikle de dil sanatlari ile
dil sanatlarina dair sunulan 6rnekleri bakimindan diger dillere gére farkli olmasi,
Arapca konusma becerisi gelismemis Tirk 6grencilere belagat egitimini digerlerine
gore nispeten zorlastirmaktadir. Cumhuriyet dénemi ile son yillarda belagat alaninda
yapilan kitap ve tez tirl calismalarin genelde Onceki eserler (izerine yapilan
transkripsiyon, tercime ve metin incelemeleri formatinda olmasi; makalelerin blyik
boliminin ise belagatin beyan ve bedii bélimindeki edebi sanatlardan hareketle
klasik metinlerini degisik agilardan incelemeye yonelik olmasi ve dolayisiyla belagat
dersinin islenisinde goriilen problemler Uzerinden 6neri olarak sunlari ifade etmek
yararli olacaktir:

Belagat ilminin Kur’an ayetleri, hadisler ve edebi metinler Uzerinden
dgretilmesine agirlik verilmelidir. Ozellikle de 6grencilerin bircogunun ezberinde
olmasi muhtemel olan sure veya ayetlerden baslanilmasi yararh olacaktir. Clinki bu
ayetlerin ortaokul ve lise diizeyinde meallerinin 6gretildigi bilinmektedir.

Belagat derslerinde, tercihen 6grencilerin ¢evresi ve toplumu ile ilgili konularla
baglantisi  bulunan edebl metinlerin secilmesi ayrica 6nem arz etmektedir.
Metinlerin, ginlik konusmalarda kullaniimasi ve telaffuz kolayhg bulunmasi,
anlamsal netligi ile 6ne ¢cikmasi ve kisaca uygulanabilirliginin bulunmasi da bu siirece
destek olacaktir.

Ogrencinin olaylari ve gercekleri anlamasina ve zihninde canlandirmasina
yardimci olmak, metinde yer alan soyut kavramlari ve sanatsal imgeleri zihninde
canlandirip anlamasini saglamak icin ortamda bulunan canh 6rnekler, sahneler, resim
ve filim gibi modern tekniklerin kullanilmasi gerekmektedir. Boylece soyut belagat
kavramlari 6grenci nezdinde somut formlara yaklasacak ve zihninde netleserek onlari
anlamlandirmada etkili bir ortam olusacaktir.

Ornekleme yapilan edebi metinlerden bir kisminin Tiirkceden, yani égrencinin
ana dilinden secilmesi ve 6gretici tarafindan kolay olanlarin manzum metin olarak
Arapcaya cevrilmesi veya iki dil arasinda benzer 6rneklerin bulundugu metinlerin
beraber verismesi cok etkili olacaktir. Boylece Ogrencilerin iki metin arasinda
kiyaslama yaparak duygusal seviyeyi hissetmelerine énemli 6lclide katki sunulmus
olacaktir.

Kur'an-1  Kerim ayetlerinden alinti  yapilirken, belagat kavramlarina
deginilmeden 6nce ayetler gramer yoniiyle tam olarak agiklanmali, kisa da olsa nizul
sebebi gibi tarihi yonine deginilmelidir. Boylece 6grenciler ayetin manasini ve
icerdigi belagat kavramlarini daha kolay anlayabilecek ve Kur'an'in dil ve sanat
Uslubunun glizelligini hissedebilecektir.
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Arasinda yarismalarinin da yer aldigi, Arap dili ve belagatine dair farkh
formatlardaki etkinliklere, o6zellikle sozli ve yazih etkinliklere yer verilerek
ogrencilerin ilgisi ve dikkati bu alana da gekilebilmelidir. Clinkii 6grenciler arasinda
bir rekabet ruhunu asilamak icin genel olarak Arapca, 6zel olarak da belagat
konusunda gayretli olanlar icin maddi ve manevi destek sunulmasi siirece destek
verecek, bu tir yarismalara katilmaya tesvik etmek, basarili olanlari 6dillendirmek
onlarin motivasyonlarini artiracaktir.

Turk Universitelerinde Arapca belagat 6gretmekle gorevli akademisyen veya
o0gretim elemanlarinin kendi bilimsel seviyelerini de gelistirmesi, s6z sanatlarinin
O0gretim silrecine hizmet etmek igin, kavram haritalari, grup 6grenimi ve kendi
kendine 6grenme stratejileri gibi kullanilabilecekleri tiim stratejileri kullanmasi
sirecin baska onemli bir boyutudur. Bilimsel yeterlik, alan tecriibesi ve konuya
hakimiyet dizeyini az olmasi belagat konularinin hep soyut diizeyde islenmesi
sonucunu doguracaktir. Halbuki alaninda askin olan bir 6gretici icin konu veya
kavrami somut alana ¢ekmek ¢ok daha kolaydir.

Eskiden beri kullanilan ve anadilde de uygulanan yontemler yerine Arapca
konusma duiizeyi disik olan 6grencilere hitap eden ve teorik bilgi aktarimi yerine
uygulamayi esas alan bir yaklasimla belagat konularin hedef kitle ve dile yaklastiran,
kolaylastirici bir edebi 6gretim programi gelistirmek icin ortaklasa sorumluluk altina
girilmelidir. Hem Arap dili hem de Arapga belagat 6gretiminde klasik belagat 6gretim
yontemleri yerine, glinimiiz egitim hedeflerine uygun, 6grencilerin diisinme, akil
yuritme ve tartisma becerilerini gliglendirmeye yardimci oldugu ve onlari ekip
calismasina motive eden, istek ve motivasyonlarini artiran ileri 6gretim stratejilerinin
kullanilmasi tercih edilmelidir.

Arap dili belagatinin 6ziine zarar vermeden Tiirk 6grencinin kendi kiiltlriine ait
dzgiinlik de goz ardi edilmemeli ve yerel pasajlar da Uretilebilmelidir. Ogretici ve
ogrenci arasindaki hem ders esansindaki hem de ders disi diyaloga dikkat edilmelidir.
Cunki icinde s6z sanatlarindan kiiguk érnekler serpistirilen herhangi diyalog, belagat
olgusunun zenginlesmesine ve 6grencinin zihninde pekistirilmesine yol agacaktir.

Arap dili belagat sanatlarinin kademeli olarak, 6grencinin dil becerileri dikkate
alinmak suretiyle beyan, bedi” ve me‘ani ilmi gelecek sekilde siralanmasi daha
uygundur. Clinkd Tiark 6grenciler, daha 6nce lise seviyesinde Tirk Dili ve Edebiyati
derslerinde kinaye, tesbih, mecaz, istiare gibi dil sanatlarini gérmiis olarak
Universitelere katilmakta ve nispeten bu sanatlari hatirlamaktadir. Dolayisiyla
hakkinda bir miktar bilgi sahibi olduklari yerden baslanmasi 6gretim yontemi
acisindan avantajli olacaktir.

Ogrencilerin dzgiivenlerini artirmak, yaraticiliklarini ve ifade etme becerilerini
gelistirmek icin ders anlatirken onlarin fikirlerine daha fazla 6nem vermek hatta 6ne
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cikarmak elzem goériinmektedir. Arapca belagat 6gretiminde so6zli soru-cevap, kisa
sinav ve test gibi sinif ici etkinliklere agirhk verilerek 6grencilerin donem boyunca
kaydettigi ilerlemeyi 6lcmek ve zayif kalan hususlari ortaya cikardiktan sonra ilgili
alana dair takviye yapilarak dénem sonu sinavina yonelik olusacak endise ve korkuyu
izale etmek de basarida etkili olacaktir. Bahsedilen hususlarin gergeklesmesi belagat
dersine ayrilan mevcut siire dahilinde zor oldugu igin ders saatlerinin artirilmasi
egitim slrecine katki saglayacaktir.

Temel ilke olarak baktirarak degil, uygulatarak icra edilen bir egitime
odaklanilmalidir. Dolayisiyla bu da énce yazdirma ve konusturma galismalarina agirlik
vermeyi, yapilan ¢alismalari da diizenli olarak kontrol etmeyi gerekli kilmaktadir.
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Extended Abstract

Problems, Methods, and Solution Suggestions in Teaching
Rhetoric (Example of Turkish Universities)

It is seen that Arabic Language and Rhetoric lessons, whose education and students
have increased considerably in recent years, are faced with difficulties in developing
methods by the practitioner and in the level of understanding and application by the target
group. In the research, it is aimed to identify the methodological problems encountered by
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non-Arabic speaking students in Turkish universities in rhetoric education, and to offer
solutions by using simple and accessible methods that are far from verbal and semantic
complexity.

In the research, instead of using numerical data, qualitative data collection methods
such as document analysis based on general observations and exam evaluations experienced
during the lessons were used, and the perceptions and events experienced in their natural
environment were tried to be revealed by induction technique. Based on the general
findings obtained as the practitioners of the course, interpretation and solution suggestions
were tried to be produced within the framework of cause-effect relationships.

The rhetoric lesson is a difficult field due to its structure. It has many difficulties
related to comprehension, assimilation, and application, which is more difficult for non-Arab
students, which occurs at the levels of remembering, understanding, applying, analyzing,
synthesizing, evaluating, accepting and responding to the material. These difficulties are
those related to the lesson itself. Another issue is related to the order of presentation of the
sub-disciplines of rhetoric education given in Turkish universities. In addition to the reasons
arising from the student who does not speak Arabic some of these problems are related to
the instructor, teaching methods and teaching tools. And also, the time allotted for teaching
the arts of rhetoric also prevents the rhetoric lesson from being fully learned. The following
methods should be used to solve the aforementioned problems: Lecture method, discussion
and dialogue method, brainstorming method, problem solving method, collective learning
method and distance education method when appropriate.

Even if it is difficult, the science of rhetoric should be taught through the literary text.
In rhetoric lessons, it is important to select literary texts that are related to the students'
environment and society, and to use the texts in daily conversations. It is necessary to use
more concrete concepts and modern techniques such as live examples, scenes, painting, and
film in the environment. Sometimes it will be very effective to choose the literary sample
from Turkish. When quoting the verses of the Qur'an, the verses should be explained in
terms of grammar before mentioning the concepts of rhetoric. Activities and competitions in
different formats should be included in the education process. The originality of the Turkish
student's own culture should not be ignored, and local passages should be produced without
damaging the essence of Arabic language rhetoric by searching and seeking academics or
lecturers who are assigned to teach rhetoric. In addition, in-class activities such as oral
guestions and answers, quizzes and tests should be emphasized during the lesson and the
weak areas of the students should be supported. In the teaching of both Arabic grammar
and Arabic rhetoric, instead of classical rhetoric teaching methods, the use of advanced
teaching strategies should be preferred, as they help to strengthen the thinking, reasoning,
and discussion skills of students, motivate them to teamwork, and increase their desire and
motivation. In order to increase students' self-confidence and improve their creativity and
expression skills, it seems essential to give more importance to their ideas, even to highlight
them.
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